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Eck Dusche neben Badewanne mit Festwand verkurzt

und Pendeltur neben Wand
Rechts/ right
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Glas-Hohe = Hohe Duschkabines
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Turseite links
Door side left

Diese Malie finden Sie in lhrem Auftrag:
You find this measures in your order:

H = @Glas-Hohe
Glass-height
VH = @Glas-Hohe Festwand

H4 = Versatz Duschwanne/Boden zu
Badewannanoberkante

Offset shower tray/floor to top edge
of bathtub

Glass-height of glass fixed wall

Gl

Nischenmal}

G2

Glasaulienkante (unterer Wert des Verstellbereichs)

Outer edge of the glass (lower value of the adjustment range)

Die Zeichnungen sind nicht maldstabsgetreu.

The drawings are not to scale.




Vormontage von Dichtprofilen und Beschlagen
Pre-assembly of gaskets and fittings.
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Die Balg dichtung G7/G7H muss auf das Mal} H4 unten
abgelangt werden. Die Balgdichtung G7T mit 25mm Tauchtiefe
muss auf das Mals VH oben abgelangt werden. Die beiden
Dichtungen konnen auf den entsprechenden Abstand zu
Fliesen unten und verkurzter Festwand oben durch
unterschiedliches Abziehen getrennt eingestellt werden.

GPO
The bellows seal G7/G7H must be cut to the dimension H4 at (HPO)

the bottom. The bellows seal G7T with 25 mm immersion
depth must be cut to length to dimension VH at the top.

The two seals can be adjusted separately to the appropriate
distance from the tiles at the bottom and the shortened fixed
wall at the top by pulling them off at different distances.
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Richten Sie die verkirzte, feste Seitenwand (GPF/HPF) senkrecht aus und fixieren Sie die Inbus-Schrauben in
den Langlochern der Glasbefestigungen. Mit dem Montageschlissel konnen die Glasbefestigungen dabei

waagrecht gehalten werden.

Set up the fixed glass part (GPF/HPF) vertically and fix the inbus screws in the slotted holes of the glass fixings.
By using the installation key the glass fixings can be kept horizontally.
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Wieder offnen:

Open again: raR
Per riaprire:

Ouvrir a nouveau:







